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okuyan, onda ayni zamanda Allah adin1 da goriir. Sair, bu ben-
zetmelere dayanarak beytini yazmistir.

Ayrica lale, tek kok tistilinde, tek cicek verir ve ¢icegi, ye-
sil yapraklar arasindan dimdik gége dogru uzanir. Lale, Islam
Medeniyetinin son déneminde, giizelligi ile ve ona bakarak
Allah'in yaratma kudreti hakkinda sairlere ilham kaynagi ol-
mustur.

Haddeden gecmis nezaket yal ii bal olmus sana

400. Asiyan-1 miirg-i dil ziilf-i perisanindadir
Kande olsam ey peri gonliim senin yanindadir
Laedri

(Ey sevgili) gonliimiin yuvasi senin perisan sac¢larinin ara-
sindadir; nerde olursam olayim ey peri (kadar giizel sevgili)
gonliim senin yanindadir.

Allah Teal3, biitlin mahlékati ¢ift yarattig1 gibi insani da iki
cins halinde yaratip yeryiiziine gonderdi ve ilk yaratilisindan
bu yana yerytziindeki varligi bu esas 6zelligi degismeden de-
vam etmektedir. Ne giizeldir insanin kendisinden baska, bas-
ka bir yerde, baska bir yarisinin yaratilmis ve kendisini bek-
liyor olmasi. Ne giizel bir duygu ve ne biiylik hikmettir ki o,
her cins, yaratilisinda hikmetli bir eksiklik ve bu eksiklikten
kaynaklanan yekdigerine es olma istegi genlerine islenmis
olarak diinyaya gonderilmektedir. Ayet:

“O'nun isaretlerinden biri de, sizi cezbeden kendi
cinsinizden esler yaratmasi ve araniza sevgiyi ve sefka-
ti yerlestirmesidir: bunda, kuskusuz, diisiinen insanlar
icin dersler vardir!” (Rum Suresi: 21)

“Kande olsam ey peri gonliim senin yanindadir” diyor
sair. Ey biitiin yaratilmislarin Haliki; diinyada bir ve tek kal-
manin, essizligin eksikligi, o dayanilmaz boslugu ve agirligi
bu ylizden midir!? Erkek veya kadin 6mriintin ¢ok 6nemli
kismi, kendi yarisini arama, onunla biitiinliik kurma ve o bii-
tiinliikten yerytiziinde hayat insa etme cabasi ile gegmektedir.
Ve biitlinliik yolundaki o iki insanin birbirlerinden kopmasi
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ne aci ve ne sancilidir! Ve ne bitmez, tiikenmez, yeniden ve
yeniden arayistir o... Ya insanin kendi eliyle, her es’in zihni ve
ahlaki kodlarini bozarak insani “birbirlerine es olma” duygu-
sundan koparmasi!? Artik bu durumda insan, hayatina fesat
karismis olarak, yeryliziinde kiyamete kadar dolasir durur,
huzur ve siikinet bulamaz...

401. Aceb sir-i jiyani penge-i dhiida gordiim ben
Fitnat Hanim

Ne tuhaftir, ben kiikreyen aslani bir ceylanin pengesinde
gordim.

Koca aslani tirkek bir ceylanin (olmayan) pencesinde gor-
mek!? Neden yakalasin aslani ceylan? Ceylan et yemez ki?
Peki, ama ceylan nasil ve hangi giicle yakayabilir aslami? Ez-
berlerimizi bozalim ve bir kenara koyalim, bildigimiz diistin-
ce kaliplarimizi birakalim, éyle diistinelim: Ceylanin, yani bir
hanimin goziiyle gérmeye calisalim. Buradan bakinca misra,
tam da Selimi'nin* beytine karsilik gelmiyor mu? “Sirler pen-
ce-i kahrimdan olurken lerzdn/ Beni bir gézleri dhilya zebiin
etti felek.” Soziin kisasi, ava gideni avlanmis goérdim diyor,
Fitnat Hanim.

(*) Selimi (Yavuz Sultan Selim)

402. Ayitti ol peri bir giin diisiine girtiren bir seb
Sevincimden nice yillar gecipdtir gérmedim uyhu
Zatf

O peri bir glin bana, “Bir gece riiyana girecegim” dedi; (bu
ylizden) nice yillardir sevincimden goziime uyku girmedi.

Sevgiliye bu kadar derinden muhabbet duyan sairin mii-
balagasinda bir de incelik gizli: Sevgilisini riiyasinda gormek
icin bu kadar istekli olan sair, sevincinden uyuyamadig icin
belki de hicbir zaman sevgilisini riiyasinda géremeyecek!
Boylece asik, sevincine hakim olamamasinin cezasini ¢ek-
mekte, sevgilisine kavusamamaktadir.
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403. Beni cndan usandirdi cefddan ydr usanmaz mi
Felekler yandi Ghimdan muradim sem'i yanmaz mi
Fuzali

Sevgili beni canimdan usandirdi, bana cefa etmekten
usanmayacak mi1? Ahimdan gékkubbeleri tutustu, dilegimin
mumu hala yanmayacak mi1?

404. Cami yikildiysa mihrap yerinde
Kalir glizellikten eser demisler
Yesdrt

Onceden giizel olan bir insan (6zellikle kadin), bina vs.
yaslanip, kismen de olsa harap olsa da, dnceki giizelligi ta-
mamen bitmez, kendini gosterir. Beytin birinci misrai kiigiik
degisikliklerle bir 6zdeyis olarak sdylenmektedir: Cami y1-
kilmis ama mihrap yerinde.

405. Dil-i mecrithuma rahm eyle kalsin dam-1 ziilfiinde
Sikeste-bdl olan murgu edip dzad neylersin
Bahdyt Mehmet Efendi

Yarali gonliime aci, birak senin ziilfiiniin tuzaginda kali-
versin; kanadi kirik kusu azat edip de ne yapacaksin!

406. Dilde gam var, simdilik liitfeyle gelme ey stirtir
Olamaz bir hdnede mihmdn mihmdn listiine
Rasth
Ey nese! Gonlimde keder var, liitfet de simdilik gelme;
(ctlinkii) bir evde misafir iistiine misafir olmaz.

Sair, “misafir iistiine misafir olmaz,” diyor, “agarlamasi zor”
demek istiyor ama aslinda isaret ettigi cok daha baska bir hu-
sus var: Zor olan iki kisiyi bir arada agarlamak degil, belki ayni
goniilde barmamayacak olan iki hali, “gam” ile “nese”yi ayni
anda bir arada yasamaktir! Clinkii “gam” ve “nese” bir arada
olamazlar, bu ytlizden de ev sahibinin onlar1 mutlu etmesi zor
olur. Sair bunu demekle, hem kendisi i¢in zor olacak bir duru-
mu a¢iga vuruyor, hem de misafirperverligini ortaya koyuyor.
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407. Ey géniil! Kendini hevese kaptirmigsin
Sen zevk Ui sefa stirmeyi amaglamigssin
Ahmed-i Hanf

Unlii Sark klasiklerinden “Mem 1 Zin "mesnevisinde ken-
dini, yani nefsini gonlii tistiinden sorgulayan hikayenin kah-
ramani Mem, gonliiniin kendini diinya heveslerine kaptirdi-
gin1 soyler, zevk ve sefa slirmeyi amacladiginin farkina varir.
Zin’e olan agkinin kendisini Allah sevgisinden uzaklastiraca-
gini, dlinya nimetlerine diiskiinliigliniin kapisini aralayacagi-
nin farkinda olan Mem, gonliiniin bu yolla kendisini giinaha
dogru ¢cekmesinden korkar. Bundan sonraki beyitlerde ken-
disine, “nefsinin arzularindan kacinma” ve “lezzetli seyler-
den uzak durma” telkininde bulunan Mem, bugiiniin diliyle
soyleyecek olursak modernlesme hastaliklarina karsi koyma
yollarini gosterir. Oyle ki, Lokman Hekim’den “Tath olan ne
varsa hastalik verici oldugunu,” “aci olan ne varsa” onun da
“saglik verdigini,” bizatihi “ila¢” oldugunu recete eder! Bugii-
niin insanina ne gilizel, kisa ve kisa oldugu kadar agik ve kesin
bir tavsiye degil mi!?28

408. Giillii diba giydin amma korkarim dzar eder
Nazeninim sdye-i hdr-1 giil-i dibd seni
Nedim

Uzerinde giil motifleri bulunan elbise giydin; ama korka-
rim ki, ey nazli yarim, bu elbisedeki giillerin dikenlerinin gol-
gesi seni incitir!...

409. Haddeden gegmis nezdket yadl ii bdl olmus sana
Mey siiziilmiis siseden ruhsdr-1 4l olmus sana
Nedim

Haddeden ge¢mis nezaket boy pos olmus sana; siseden
stizlilmiis sarap, kirmizi yanak olmus sana.

Sthane gazelleriyle taninan Nedim'in bir gazelinden ali-
nan bu beyit Nedimane tarzin da 6rneklerinden biri olarak

28 Beytin ash Kiirtgedir: Ey dil te xwe daye ber hewayé/ Qesda te ew e biki sefayé
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gosterilir. Nedim bu beyitte, sevgilinin gilizelliginden biiyiik
bir nezaketle bahsetmektedir.

Stthane gazel: Kadini ve askin zevklerini konu alan, zarif
bir anlatimla s6ylenmis gazellerdir. Sihane gazel tarzinin en
taninmig ismi Nedim'dir.

410. Hiinkar sehre geldi deyu seyre cikdilar
Her kiise mehlika dolu hiinkdra kim bakar
Vizeli Behisti

Padisah sehre gelmis diye herkes seyretmek icin toplandi
ama ortalik (padisahi seyretmeye cikan) giizel kizlarla dolun-
ca, artik padisaha kim bakar!

411. Kemend-i nazmim ederken gazdl-i ma’niyi rdm
Yine o suhuma Galib gazel begendiremem
Seyh Galib

Ey Galip! Siirimin (nazmimin) kemendi mana ceylanina
boyun egdirecek kadar giizel oldugu halde, yine de o fettan
giizele siir begendiremiyorum. (Ne yapsam da o giizele be-
gendirecek bir siir yazsam.)

412. Mest-i ndzim kim biiyiittii béyle bi-perva seni
Kim yetistirdi bu gtind servden bdla seni
Nedim

Ey naz sarhosum (kendi naziyla mest olan sevgilim!), seni
kim boyle pervasiz biiytttii (ve) seni kim boyle servilerden
daha boylu, boslu yetistirdi.

413. Nihal-i tazedir kaddin dehanin gonce ruyun giil
Bir iken iki olsun gel a¢il gonce-dehanim giil
Seyhii'l-islam Yahya

Boyun taze fidandir, agzin gonca, yiiziin giil; birken iki ol-
sun gel ac1l gonca agizlim gil.
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414. Sen gelmeyince hdtira bilsen neler gelir
Nabt

Senin gelmedigin zamanlar, bilsen aklima neler gelir.

415. Sen kim gelesin meclise bir yer mi bulunmaz
Bas tizre yerin var
Giil goncasisin glise-i destdr senindir
Gel ey glil-i rdna
Nedim

(Ey sevgili) meclise geleceksin de, sana yer mi bulunmaya-
cak, (yer bulunmamak ne kelime, seni yerde oturtmak soyle
dursun) basimin istiinde yerin var; sen giil goncasisin, basi-
ma giil taktigim yeri sana ayirdim, gel ey giillerin en giizeli!

giil-i ra'na: Yarisi sari, yarisi kirmizi ¢ok giizel giil.

Aciklama: Osmanh toplumunda sarikl erkekler, sarikla-
rin1 ¢esitli sekillerde baglar, sariklarinin uygun bir yerine de
gl takarlardi. Burada sair sevgilisini basa takilacak giil ye-
rine koymaktadir. Dogu toplumlarinda hala séylenen "basim
istiine"”, "basimin ustiinde yerin var" s6zleri buradan gelmis
olsa gerektir.

416. Sirler penge-i kahrimdan olurken lerzan
Beni bir gézleri dhtiya zebiin etti felek
Selim{

Aslanlar bile can alic1 pengemde titrerken; felek beni bir
ceylan gozli karsisinda aciz duruma diistrdii.

Hadi bakalim!... Cihan padisahi bir ahu gozli karsisinda
aciz duruma dissiin! Giilmeli mi, aglamali m1? Ama bu mah-
klimiyette derslerin en buyiigu sakli degil mi? Sevgi, merha-
met bazen kibri, azameti boyle yenik diisiiriiyor. Clinkii alem-
lerin Rabbi erkekleri ve kadinlari birbirlerine sevdirdi. Diger
taraftan azamet ve biiyiiklik insandaki “acze” yenik diisiiyor.
Insanin acizligi ama 6yle ortaya ¢ikiyor ama boyle... Anlaya-
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bilene cok bile... Ne olursak olalim insan oldugumuzu unut-
mayalim! “Gururlanma padisahim, senden biiylik Allah var,’
degil mil?

417. Yok bu sehr icre senin vasf ettigin dil-ber Nedim
Bir peri-stiret gortinmiis bir haydl olmus sana
Nedim

Senin anlatip methettigin giizel bu sehirde yok ey Nedim;
(sen bos yere sayiklamaktasin, kim bilir, belki) bir peri go-
rinmis sana, bir hayal gérmiissiin sen.
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